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Vorwort

Das »Grammatikiibungsbuch Norwegisch« richtet sich an Anfanger mit ersten Grund-
kenntnissen und an fortgeschrittene Lernende, die ihr Wissen vertiefen oder wieder
auffrischen mochten.

Getreu dem Motto »@velse gjor mester« lassen sich mit diesem Buch alle wesentlichen
Aspekte der norwegischen Grammatik schnell und gezielt nachschlagen und (ben.
Dabei kénnen Sie selbst entscheiden, in welcher Reihenfolge und in welchem Lern-
tempo Sie den Stoff behandeln méchten. Das Buch ist lehrwerkunabhangig, universell
einsetzbar und eignet sich als kursbegleitende Ubungsgrammatik ebenso wie zum
selbststandigen Lernen.

In 26 Ubersichtlich strukturierten Kapiteln werden die zentralen Themen der norwegi-
schen Grammatik pragnant und verstandlich erklart. Zur Veranschaulichung dienen
zahlreiche Tabellen, Ubersichten und Beispielsitze mit Ubersetzung. Dariiber hinaus
werden bei der Darstellung wiederholt kontrastive Aspekte berticksichtigt.

Zum Abschluss eines jeden Kapitels finden Sie zahlreiche Ubungen, die es Ihnen er-
moglichen, das Erlernte abwechslungsreich und umfassend zu wiederholen und an-
zuwenden. Erkldrungen und Ubungen bilden somit eine zusammenhingende didakti-
sche Einheit, die Ihnen eine intensive Beschaftigung mit dem jeweiligen Grammatik-
thema erlaubt und Sie mit den wesentlichen Strukturen der norwegischen Sprache
vertraut macht.

Der Anhang enthilt die Lésungen zu allen Ubungen, ein norwegisch-deutsches Wér-
terverzeichnis aller im Buch verwendeten Vokabeln sowie ein Stichwortregister mit
den zentralen Grammatikthemen zum schnellen Nachschlagen.

Mein Dank gilt Frau Maureen Grénke, Lektorin beim Helmut Buske Verlag, fiir ihre gute
Beratung und ihre groBe Hilfe, meinem Vater Erik Stokland fiir seine grof3e Hilfe und er-
lduternde Anmerkungen, meiner Kollegin Alexandra Edzard fiir das Korrekturlesen und
wertvolle Ratschlage sowie meiner Kollegin Miriam Schlosser fiir hilfreiche Gespréche.

Viel Spaf3 und Erfolg beim Lernen!
Kristin Monge Stokland
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Verwendete Abkiirzungen

Abltg. Ableitung
Fem. Femininum
Mask. Maskulinum

Neutr. Neutrum

Pers. Person
PI. Plural
Sg. Singular
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4 Personalpronomen

Die norwegischen Personalpronomen haben eine Subjektform und eine Objektform.
Die Objektform umfasst die Falle Dativ und Akkusativ. Darliber hinaus gibt es eine re-
flexive Form, die benutzt wird, wenn Subjekt und Objekt dieselbe Person sind:

jeg ich meg mich, mir meg mich, mir
du  du deg dich, dir deg dich, dir
han er han/ham ihn,ihm seg sich

hun  sie henne sie, ihr seg sich

den er(Sachen, Tiere)  den ihn, ihm seg sich

den sie (Sachen, Tiere) den sie, ihr seg sich

det es det es, ihm seg sich

vi wir 0ss uns 0ss uns

dere ihr dere euch dere euch

de  sie dem sie,ihnen  seg sich

Die 3. Person Plural kann als Hoflichkeitsform verwendet werden. Sie wird in diesem
Fall mit einem groBen Anfangsbuchstaben geschrieben. Die Ubliche Anredeweise ist
aber die 2. Person Singular und Plural.

Die Objektform wird auch in der pradikativen Stellung benutzt:

Det er meg. Das bin ich.

Wenn nach dem Prédikativ ein Relativsatz folgt, steht allerdings die Subjektform:
Det er jeg som ringer. Ich bin es, die anruft.

Die reflexive Form kann nicht als reziprokes Pronomen verwendet werden. Dieses
lautet flr alle Personen hverandre ,einander”:

De mgtte hverandre i gdr. Sie trafen sich/einander gestern.

Deltakerne hilste pa hverandre. Die Teilnehmer begriiBBten sich/einander.

Das Pronomen det weist auch auf Feminina, Maskulina, Plural und Satze zurtick, wenn
diese eine generelle Bedeutung haben:

Spiser du kokt fisk? Ja, det er godt. Isst du gekochten Fisch? Ja, der ist gut.

Liker du G ga pd konsert? Gehst du gerne ins Konzert? (Magst du es, ins Konzert
Ja, det er en opplevelse. zu gehen?) Ja, das ist ein Erlebnis.
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Personalpronomen bei geografischen Bezeichnungen

Man benutzt det, wenn von einem Land oder Meer die Rede ist:

Hvor ligger Norge? Wo liegt Norwegen?

Det ligger nord for Danmark. Es liegt nordlich von Danemark.

Ist jedoch von Flissen, Inseln und Stadten die Rede, benutzt man den:
Hvor ligger Glomma (elva)? Wo liegt die Glomma (Fluss)?

Den ligger i Norge. Sie liegt in Norwegen.

Bei geografischen Namen, die im Plural stehen, benutzt man de:

Hvor ligger ,De syv sostre” (fiellene)? Wo liegen ,Die sieben Schwestern” (Gebirge)?
De ligger i Nordland fylke. Sie liegen im Bundesland Nordland.

Ubungen

1. Setzen Sie das richtige Personalpronomen ein.

1. Norgeeretlandlangtmotnord. har i 2014 litt over 5 millioner
innbyggere.

2. HovedstadeniNorge heterOslo. ligger pa @stlandet.

3. Norgeharenkonge.  heterHarald.

4. Norge harogsaeidronning. heter Sonja.

5. Dronning Sonja og Kong Harald hartobarn. heter Haakon Magnus

og Martha Louise.
6. Det moderne kongehuseti Norge erikke gammelt. eri 2014 bare

109 ar gammelt.

7. Norge fikk i 2013 en ny regjering. bestar av partiene Hoyre og

Fremskrittspartiet.

Det norske parlamentet heter Stortinget. liggeri Oslo.

Oslos hovedgate heter Karl Johans gate. Vedendenav ligger
slottet.
10. Langs Karl Johans gate ligger blant annet Nasjonalteateret, det gamle universi-

tetet og Oslo domkirke. er altsd mye a se langs hovedgata i Oslo.
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2, Setzen Sie die richtige Objektform ein.

Hun har en bror. Hun snakker ofte med
Hun har ogsa ei sgster. Hun snakker ofte med

Han har to gode venner. Han snakker ofte med .
Hun har mange venner. Hun ringer ofte til
Vi har en nabo. Han kommer ofte pa besok til

Har du ei sester? Ringer hun ofte til
Jeg har tre bragdre. De skriver ofte e-post til
Jeg har en hund. Jeg gar ofte tur med

0. Vi har ei katt. Vi liker & kose med

1
2
3
4
5
6. Har dere en nabo? Kommer han ofte pa besgktil
7
8
9
1

3. Erzdhlen Sie, was die Person jeweils sagt, indem Sie hun und de statt jeg und vi
verwenden.

Jeg liker meg godt her i Norge.

Jeg har mange venner. De besgker meg ofte.

I gér kom en god venn av meg pa besgk.

Vi snakket sammen og koste oss.

Jeg inviterer ofte vennene hjem til meg.

| dag skal vi farst spise hjemme hos meg, og sa skal vi ga pa kino.
Jeg foler meg virkelig vel nar jeg er sammen med vennene.

Ofte gar vi pa teater sammen.

Jeg liker spesielt godt a lage mat til meg og de andre.

=S 0 ® N oA W=

0. Vi er en fin vennegjeng, og vi liker hverandre godt.

—_

© © N o v~ W

=
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4. Ubersetzen Sie ins Norwegische.

1. Treffen wir uns heute Abend?

2. Sie treffen sich oft.

3. Bistdues?

4. Ichbines.

5. lhrkdénnt uns gerne besuchen.

6. Wir besuchen euch gerne.

7. Wirsind es.

8. Esistschon, dass ihr kommt.

9. Sie lieben sich.

10. Ich liebe dich.

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

10.

5.Finden Sie die Fehler bei den Pronomen.

1. Anne har mange venner. De treffer seg nesten hver dag.
2. Anne liker Eva spesielt godt, og hun besgker hun ofte.
3. De ser seg nesten hver kveld.

4. Hans er ogsa en venn av hun.

5. Han bor sammen med Per. Per er ogsa en god venn av de.
6. Til sommeren skal dem alle reise sammen til Kristiansand pa Serlandet.
7. Annes foreldre har ei hytte der. Hun er redmalt.

8. Anne og vennene treffer seg ofte pa hytta.

9. Anne synes at det er hyggelig at de treffer seg pa hytta.
10. Hun sier ofte: Skal vi treffe oss pa hytta i helga?
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Stichwortregister

Im Folgenden sind jeweils die wichtigsten Stellen zu dem genannten Grammatikaspekt
angegeben. Blaue Zahlen verweisen auf die Stellen, an denen der angegebene Begriff

naher erklart wird.

Adjektive 28, 36, 64,68, 79, 83 ff, 97,
104,107, 136,137,138
Adjektivartikel, doppelte Bestimmtheit
83
attributive Adjektive 83 ff
pradikative Adjektive 87 ff
Steigerung der Adjektive 91 ff
- Komparativ 91 ff, 93
- Positiv = 91 ff, 93
- Superlativ 91 ff, 93
substantivierte Adjektive 88

Adverbiale 40, 138 ff
Adverbiale der Art und Weise 138, 139
Ortsadverbiale 138,139
Satzadverbiale 135, 136, 138 ff
Zeitadverbiale 138,139

Adverbien 64,68,73,79,97 ff, 143

Adverbien, die Art und Weise einer
Handlung ausdriicken 103 ff

Adverbien, die einen Grad bzw. Menge
ausdricken 102 ff

Adverbien, die etwas hervorheben
102 ff

Adverbien, die verbinden 107 ff

Adverbien, die eine Verneinung aus-
driicken 101 ff

Frageadverbien 97,104, 143

Kausaladverbien 97, 101

Lokaladverbien 97,99ff, 113

Modaladverbien 97,100 ff

Ortsadverbien 113

Temporaladverbien 97 ff

Zeitadverbien 64

Alphabet 8

Artikel
bestimmter Artikel 11 ff, 20 ff
unbestimmter Artikel 11 ff, 20 ff

Aussprache 8 ff

Genitiv 22 ff, 84,114,119

Konjunktionen 131
nebenordnende Konjunktionen 131 ff
unterordnende Konjunktionen 131

Objekt 44,93, 137 ff
direktes Objekt 137
formales Objekt 137
indirektes Objekt 137
reflexives Objekt 137

Pradikativ 21,31, 83, 138 ff
Objektspradikativ. 138
Subjektspradikativ 138

Prapositionen/Prapositionalphrasen
22,28,40,63,73,79,83,107, 136, 137
Prapositionen des Ortes 113 ff
Prapositionen der Zeit 107 ff
Prapositionen, Zugehorigkeit 119 ff
weitere Prapositionen 119 ff
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Pronomen 73,107,136,137,138 Verben 49ff, 107

Demonstrativpronomen 39 ff, 84 finite Verbformen 49, 135 ff
Indefinitpronomen 43 ff Futur 50, 68 ff, 149
Interrogativpronomen (Fragepronomen) Hauptverb 135

40, 45 ff, 143 Hilfsverben 49, 135, 149
Personalpronomen 31 ff, 40, 93 Imperativ 49, 63 ff, 135, 136
Personalpronomen, reflexiv. 31,58 infinite Verbformen 49, 135, 136
Possessivpronomen 35 ff, 44, 84 Infinitiv 49, 57, 63 ff, 87,136, 137, 138
Possessivpronomen, reflexiv. - 36 Konjunktiv 73,149
Relativpronomen 40 ff, 143 Modalitdt 49
Reziprokes Pronomen 31 Modalverben 63,73 ff, 77, 149

Partikelverben 44, 79 ff, 87
Partizip Perfekt 49, 68,77,79,87,91,

Satze 136
adjektivische Nebensatze 143 ff Partizip Prasens 49, 64 ff, 91,136
adverbiale Nebensatze 144 Passiv 77 ff, 136
Bedingungssatze 145 Perfekt 50, 51 ff, 55, 67 ff, 109, 149
Hauptsatze 131,135 ff Plusquamperfekt 50, 68 ff, 77, 149
Indirekte Rede 149 ff Prasens 49, 64 ff, 135, 149
Nebensatze 40, 87,107,131, 135, 136, Prateritum 49, 51 ff, 55, 67 ff, 135, 149

137,138, 143 ff reflexive Verben 58 ff

Relativsatze 40 ff, 107, 143 ff S-Passiv 77 ff

S-Verben 50,57
schwache Verben 50

Schreibregeln 9 Stamm 51, 55,63, 64
starke Verben 50, 55 ff
Tempus 49

Subjekt 40, 44,93, 136 ff, 138 Verbstamm 49

formales Subjekt 136 Vergangenheitsfutur 50, 69

Utbryting (»Ausbrechen«) 137 ff
vorlaufiges Subjekt 21,136
Zahlworter 125 ff, 136,137,138

Datum 127
Substantive 11 ff, 19 ff, 35, 39, 40, 43, 44, Grundzahlen 125 ff

73,107,136,137,138 Jahreszahlen 127
abgekiirzte Substantive 12 Ordnungszahlen 128 ff
bestimmte Form 11 ff, 20 ff, 83, 108 Preise und Geldbetrage 127
doppelte Bestimmtheit 83 Zeitangaben 126
Genus 19
unbestimmmte Form 11 ff, 20 ff, 87,

107,136

zusammengesetzte Substantive 27 ff
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